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B2520 PRO
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Con el BEHRINGER EUROLIVE PROFESSIONAL ha adquirido usted un sistema

de altavoces de primera clase para sonorizacion. Ahora posee, por lo menos,
un componente de un sistema expansible que reproduce su misica de manera
balanceada y sin alterar el sonido.
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Instrucciones de
seguridad

ES

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Las terminales marcadas con este simbolo
transportan corriente eléctrica de
magnitud suficiente como para constituir

un riesgo de descarga eléctrica. Utilice solo cables de
altavoz de alta calidad con clavijas TS de 6,3 mm
pre-instaladas (puede adquirirlos en comercios
especializados en audio). Cualquier otra instalacion o
modificacion debe ser realizada tnicamente por un
técnico cualificado.

Este simbolo, siempre que aparece,
le advierte de la presencia de voltaje
peligroso sin aislar dentro de la caja;

este voltaje puede ser suficiente para constituir un riesgo
de descarga.

Este simbolo, siempre que aparece,
le advierte sobre instrucciones operativas
y de mantenimiento que aparecen en la

documentacién adjunta. Por favor, lea el manual.

Atencion
Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no quite la tapa (o la parte

posterior). No hay piezas en el interior del equipo que
puedan ser reparadas por el usuario. Si es necesario,
pdngase en contacto con personal cualificado.

Atencién
Para reducir el riesgo de incendio o
descarga eléctrica, no exponga este

aparato a la lluvia, humedad o alguna otra fuente que
pueda salpicar o derramar algun liquido sobre el aparato.
No cologue ningdin tipo de recipiente para liquidos sobre
el aparato.

Atencion
Las instrucciones de servicio deben
Ilevarlas a cabo exclusivamente personal

cualificado. Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica,
no realice reparaciones que no se encuentren descritas

en el manual de operaciones. Las reparaciones deben ser
realizadas exclusivamente por personal cualificado.

1. Lealasinstrucciones.

2. (onserve estas instrucciones.

3. Presteatencion a todas las advertencias.

4, Sigatodas las instrucciones.

5. No use este aparato cerca del agua.

6. Limpie este aparato con un pafio seco.

7. Nobloquee las aberturas de ventilacion. Instale el
equipo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

behringer.com

8. Noinstale este equipo cerca de fuentes de calor
tales como radiadores, acumuladores de calor, estufas u
otros aparatos (incluyendo amplificadores) que puedan
producir calor.

9. No elimine o deshabilite nunca la conexion a tierra
del aparato o del cable de alimentacién de corriente.

Un enchufe polarizado tiene dos polos, uno de los cuales
tiene un contacto més ancho que el otro. Una clavija con
puesta a tierra dispone de tres contactos: dos polos y la
puesta a tierra. El contacto ancho y el tercer contacto,
respectivamente, son los que garantizan una mayor
sequridad. Si el enchufe suministrado con el equipo no
concuerda con la toma de corriente, consulte con un
electricista para cambiar la toma de corriente obsoleta.

10. Coloque el cable de suministro de energia de manera
que no pueda ser pisado y que esté protegido de objetos
afilados. Asegurese de que el cable de suministro de
energia esté protegido, especialmente en la zona de la
clavijay en el punto donde sale del aparato.

11. Use dnicamente los dispositivos o0 accesorios
especificados por el fabricante.

12. Use dnicamente la
carretilla, plataforma,
tripode, soporte 0 mesa
o especificados por el
fabricante o suministrados
junto con el equipo.

Al transportar el equipo,
tenga cuidado para evitar
dafios y caidas al tropezar con alguin obstdculo.

VAT
~———

13. Desenchufe el equipo durante tormentas o sinovaa
utilizarlo durante un periodo largo.

14. (onfie las reparaciones tinicamente a servicios
técnicos cualificados. La unidad requiere mantenimiento
siempre que haya sufrido algdn daio, si el cable de
suministro de energia o el enchufe presentaran dafios,

se hubiera derramado un liquido o hubieran caido objetos
dentro del equipo, si el aparato hubiera estado expuesto
alahumedad o lalluvia, si ha dejado de funcionar de
manera normal o si ha sufrido algin golpe o caida.

15. Al conectar la unidad a la toma de corriente eléctrica
asegurese de que la conexion disponga de una unién
atierra.

16. Si el enchufe o conector de red sirve como tnico
medio de desconexion, éste debe ser accesible facilmente.

Negacion Legal

Las especificaciones técnicas y la apariencia de este aparato estdn sujetas a
cambios sin previo aviso. La informacién contenida en este documento es
correcta hasta la fecha de suimpresion. Todas las marcas registradas son
propiedad de sus respectivos duefios. MUSIC Group no acepta ningin tipo
de responsabilidad por posibles dafios y perjuicios sufridos por cualquier
persona que se haya basado completamente o en parte en las descripciones,
fotografias o explicaciones que aparecen en este documento. Los colores

y especificaciones técnicas pueden variar ligeramente de un producto a

otro. Los productos BEHRINGER son comercializados inicamente a través

de distribuidores oficiales. Los distribuidores y mayoristas no son agentes

de MUSIC Group, por lo que no estan autorizados a conceder ningun tipo de
contrato o garantia que obligue a MUSIC Group de forma expresa o implicita.
Este manual estd protegido por las leyes del copyright. Este manual no
puede ser reproducido o transmitido, ni completo ni en parte, por ningtn
tipo de medio, tanto si es electrénico como mecanico, incluyendo el
fotocopiado o registro de cualquier tipo y para cualquier fin, sin la
autorizacion expresa y por escrito de MUSIC Group IP Ltd.

RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.

©2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Garantia
§ 1 Garantia

Esta garantia limitada solo es vélida si ha adquirido
este producto en un distribuidor autorizado BEHRINGER
en el pais de compra. Puede encontrar un listado de

los distribuidores autorizados en la pagina web de
BEHRINGER (behringer.com) dentro de la seccién
“Donde comprar”, o poniéndose en contacto con el
centro BEHRINGER mds cercano a Vd.

MUSIC Group* garantiza que todas las piezas
mecdnicas y electronicas de este aparato no tienen
ningun defecto ni en materiales ni en mano de obra

bajo condiciones de uso normales durante un periodo de
un (1) afio desde la fecha de compra original (vea més
adelante el punto § 4 de esta garantia limitada), salvo que
alguna normativa local obligue a un periodo minimo de
garantia superior. Si este aparato da muestras de cualquier
tipo de averia, que no esté excluido de acuerdo al punto

§ 4siguiente, dentro del periodo de garantia especificado,
MUSIC Group podra, a su propio criterio, sustituir o reparar
el aparato usando para ello tanto piezas nuevas como
recicladas. En el caso de que MUSIC Group decida sustituir
el aparato completo, esta garantia limitada seré aplicable
ala unidad de sustitucion durante el tiempo restante de

la garantia inicial, es decir, un (1) afio (0 el minimo legal
aplicable de acuerdo a normativas locales) desde la fecha
de compra del aparato original.

Una vez que sea aceptada una reclamacion en
periodo de garantia, el aparato reparado o sustituido sera
devuelto por MUSIC Group al usuario a portes pagados.

No serd aceptada ninguna reclamacién en periodo de
garantia por motivos y cauces distintos a los indicados en
este documento.

CONSERVE SU RECIBO DE COMPRA 0 FACTURA, DADO QUE
£SO SUPONE SU PRUEBA DE COMPRA DE CARAA LA
GARANTIA LIMITADA. ESTA GARANTIA LIMITADA QUEDARA
ANULADA SINO DISPONE DE PRUEBA DE COMPRA.
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§ 2 Registro online

Después de la compra, no olvide registrar su nuevo
aparato BEHRINGER dentro del apartado “Support”de
nuestra pagina web, behringer.com y leer completamente
los términos y condiciones de nuestra garantia limitada.

El registrar su compra y los datos de este aparato nos
ayudard a procesar cualquier reclamacion de una forma
mds rdpida y eficaz. jGracias por su cooperacion!

§ 3 Autorizacion de retorno
de material

Para que este aparato pueda ser reparado debera
ponerse en contacto con el comercio en el que adquirio
este aparato. En el caso de que no exista un distribuidor
BEHRINGER en las inmediaciones, puede ponerse en
contacto con el distribuidor BEHRINGER de su pais,

que encontrard dentro del apartado “Support” de

nuestra pagina web behringer.com. En caso de que

su pais no aparezca en ese listado, acceda a la seccion
“Online Support” (que también encontraré dentro del
apartado “Support” de nuestra pagina web) y compruebe
si su problema aparece descrito y solucionado alli.

De forma alternativa, envienos a través de la pagina

web behringer.com una solicitud online de soporte en
periodo de garantia ANTES de devolvernos el aparato.
Cualquier consulta o reclamacién debe ir acompafada por
una descripcion del problemay por el nimero de serie del
aparato. Una vez que hayamos verificado que el aparato
se encuentra dentro del periodo de garantia a través

del recibo de compra original, MUSIC Group le remitird

un ndmero de autorizacion de devolucién de aparatos
(“RMA").

Posteriormente, deberd devolvernos el aparato
dentro de su embalaje original, junto con el nimero de
autorizacion que le haya sido facilitado, a la direccion
indicada por MUSIC Group.

No serd aceptado ningtin envio a portes debidos.

§ 4 Exclusiones de esta garantia

Esta garantia limitada no cubre ningun tipo de
consumible incluyendo, pero sin limitacién alguna,

los fusibles y las pilas. En aquellos paises en los que sea
aplicable, MUSIC Group garantiza que las valvulas y
medidores de este aparato estan libres de defectos en
materiales y mano de obra durante un periodo de noventa
(90) dias desde la fecha de compra.

Esta garantia limitada no cubriré el producto si

ha sido electrénica o mecanicamente modificado de
cualquier forma. Si este aparato debe ser modificado o
adaptado de cara a cumplir con cualquier standard técnico
o de sequridad aplicable para su pais o regién, en paises
distintos a los que este aparato haya sido fabricado o
disefiado originalmente, dicha modificacion/adaptacién
no serd considerada un defecto en materiales 0 mano

de obra. Esta garantia limitada no cubrird por tanto tal
tipo de modificacion/adaptacion, tanto si es realizada
por un técnico especialista como si no. De acuerdo a los
términos de esta garantia limitada, MUSIC Group no serd
responsable de los gastos producidos por ese tipo de
modificacién/adaptacion.
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Esta garantia limitada cubre solo el hardware o
producto fisico. No cubre por tanto la asistencia técnica
en cuanto a uso del producto o del software ni tampoco
ningun producto de software tanto si estd contenido en
el propio aparato como si es externo. Cualquier tipo de
software es suministrado“TAL COMO ES” salvo que se
indique expresamente otra cosa en la garantia limitada
del software.

Esta garantia limitada quedard anulada i el
ntimero de serie asignado en fabrica ha sido modificado o
eliminado del producto.

Esta garantia excluye expresamente cualquier

tipo de revisién gratuita y o trabajo de mantenimiento/
reparacion, en concreto, todas aquellas producidas por
un uso incorrecto o inadecuado del aparato por parte

del usuario. Esto también se aplica a aquellos defectos
producidos por el uso y desgaste normales, en especial de
los faders, crossfaders, potencidmetros, teclas, cuerdas de
quitarra, pilotos y piezas similares.

(6) Los dafos/averias ocasionados por las
siguientes condiciones NO quedan cubiertos por esta
garantia limitada:

* uso incorrecto 0 inadecuado, negligente o el uso
de este aparato sin cumplir con lo indicado en
las instrucciones facilitadas por BEHRINGER en
los manuales;

« la conexion o uso de este aparato en cualquier
sistema o forma que no cumpla con las normas
téenicas o de sequridad aplicables en el pais en el
que sea usado este aparato;

« los dafios/averias producidos por desastres
naturales/fendmenos atmosféricos (accidentes,
incendios, inundaciones) o cualquier otra situacién
que quede fuera del control de MUSIC Group.

La reparacion de este aparato o la apertura de su
carcasa por cualquier persona no autorizada (incluyendo
el propio usuario) anulara esta garantia limitada.

En caso de que un examen de este aparato por parte
de MUSIC Group demuestre que el defecto o averia en
cuestion no queda cubierto por esta garantia limitada,

el coste de dicha inspeccion deberd ser pagado por

el usuario.

(@) Aquellos productos que no cumplan con los
términos de esta garantia limitada seran reparados
EXCLUSIVAMENTE con cargo al usuario. MUSIC Group o
sus servicios técnicos oficiales informaran al usuario en
caso de que se produzca esa circunstancia. Si el usuario no
remite una autorizacion de reparacion por escrito en las

6 semanas siguientes a nuestra notificacion, MUSIC Group
devolverd la unidad a portes debidos, junto con una
factura por los gastos. En caso de que el usuario haya
remitido la autorizacion de reparacion, esos costes
también le seran facturados aparte.

Los distribuidores autorizados BEHRINGER no venden

productos nuevos a través de sistemas de subastas online.
Los compradores que accedan a este tipo de subastas se
haran responsables plenamente de esas compras. Las
confirmaciones o recibos de compras de subastas online
no son vélidas como verificaciones de garantia, por lo que
MUSIC Group no reparara ni sustituird ningdn producto
que haya sido adquirido a través de este tipo de sistemas.

§ 5 Transferibilidad de la garantia

Esta garantia limitada es aplicable Gnicamente al
comprador original (comprador a través de distribuidor
minorista autorizado) y no es transferible a terceras
personas que puedan comprar este aparato al comprador
original. Ninguna persona (comercio minorista, etc.)

estd autorizada a ofrecer ningtin otro tipo de garantia en
nombre de MUSIC Group.

§ 6 Reclamaciones

(on las limitaciones propias de las normativas y leyes
locales aplicables, MUSIC Group no serd responsable de
cara al comprador por el dafio emergente, lucro cesante o
daiios y perjuicios de cualquier tipo. Bajo ningtin concepto
la responsabilidad de MUSIC Group por esta garantia
limitada sobrepasara el valor de este producto de acuerdo
alafactura.

§ 7 Limitacion de responsabilidades

Esta garantia limitada es la inica y exclusiva garantia
entre Vd. y MUSIC Group. Esta garantia sustituye a
cualquier otra comunicacion verbal o escrita relacionada
con este aparato. MUSIC Group no ofrece ninguna otra
garantia relativa a este producto.

§ 8 Otros derechos de garantias y
Leyes nacionales

Esta garantia limitada no excluye ni limita los
derechos legales propios del comprador como tal.

Los puntos de esta garantia limitada y mencionados
aqui son aplicables salvo en el caso de que supongan la
infraccion de cualquier legislacion local aplicable.

Esta garantia no limita la obligacion del vendedor en
lo relativo a la conformidad de este aparato de acuerdo a
las leyes y las responsabilidades por vicios ocultos.

§ 9 Notas finales

Las condiciones de este servicio de garantia estan

sujetas a cambios sin previo aviso. Si quiere consultar

los términos y condiciones de garantia actualizados,

asi como informacion adicional sobre la garantia limitada
de MUSIC Group, consulte todos los detalles online en la
pdgina web behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of
Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
incluidas todas las empresas MUSIC Group
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1. Introduccion

Gracias a sus mdltiples caracteristicas, la serie EUROLIVE PROFESSIONAL es el
sistema de altavoces ideal para sonorizar desde pequefios clubes hasta grandes
eventos. Hemos concebido esta serie para ofrecerle un amplio y completo abanico
de altavoces que le permiten conformar su sistema de sonorizacion como usted
prefiera. Todos los altavoces disponen de entradas y/o salidas con conectores

de altavoz profesionales (compatibles con Neutrik Speakon), para que pueda
expandir su sistema de la manera mas flexible.

¢ Este manual tiene la intencidn de familiarizarlo con distintos conceptos
para que usted conozca todas las funciones de su equipo. Después de
leer el manual, consérvelo para poder consultarlo poste-riormente en
caso de ser necesario.

1.1 Antes de empezar

1.1.1 Suministro

Su EUROLIVE fue embalado cuidadosamente en nuestra fabrica para garantizar
un transporte seguro. No obstante, sila caja presentara dafos, revise ensequida
si el aparato sufrid algun desperfecto exterior.

0 Encaso de presentarse algtin daio en el equipo, NO lo envie de vuelta
a BEHRINGER, pdngase en contacto con el distribuidor y la empresa
transportista, ya que de lo contrario puede extinguirse su derecho a
indemnizacion por dafios.

0 Utilice siempre el embalaje original para evitar dafios en el almacenaje
o el envio.

0 Nodeje nunca que niflos manejen sin supervision el aparato o los
materiales suministrados en el embalaje.

0 Aldesechar los materiales de embalaje por favor hagalo de
manera ecoldgica.
1.1.2 Puesta en funcionamiento

Conecte su EUROLIVE al amplificador de potencia mediante los conectores en la
parte trasera. Lea también los capitulos “Otras consideraciones” y “Ejemplos de
aplicacion” para obtener consejos practicos e informacion técnica relevante.

0 Asegurese de silenciar el amplificador antes de conectar los altavoces.

WARNING |
THIS EQUIPMENT IS
CAPABLE OF DELIVERING
SOUND PRESSURE
LEVELS IN EXCESS OF
90 dB, WHICH MAY
CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE.

POWER CAPACITY
FULLRANGE
400 W PEAK PROGRAM
8 OHM
CROSSOVER FREQ.
1800 Hz

PARALLEL ' — _ _ _ _=

|
|
|
|
\
INPUT | N
@
|
|
|
|
|
{

Fig. 1.1: Panel de conexiones del B1520 PRO (similar al B2520 PRO/B1220 PRO)
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INPUT | PASSIVE [outpur

INPUT [BI-AMPING]outeut

PASSIV

Fig. 1.2: Panel de conexiones del subwoofer (B1800X PRO)

La serie EUROLIVE PROFESSIONAL dispone de conectores de altavoz profesionales
(compatibles con Neutrik Speakon), que le garantizan un desempefio 6ptimo.

El conector Speakon fue desarrollado para altavoces de alta potencia.
Al'enchufarlo en el conector correspondiente, éste se bloquea impidiendo su
desconexion accidental. También proteje contra descargas eléctricas y asegura la
correcta polarizacion. Cada conector transmite exclusivamente la sefial asignada
(ver la Tab. 4.1/Fig. 1.3 y las anotaciones en el panel posterior del altavoz).

Professional speaker connector
(compatible with Neutrik Speakon connectors)

)

A=A

[SS ]

hid

I
[

front view rear view

Fig. 1.3: Conector Speakon

Utilice solamente cables Speakon (Tipo NL4FC) estandar para conectar sus
altavoces al amplificador. Verifique la asignacion de polos de sus altavoces
y cables en relacion a las salidas de altavoz del aparato que esté utilizando.

1.1.3 Registro en linea

Por favor registre su equipo BEHRINGER en nuestra pgina web
http://behringer.com lo mds pronto posible después de su compra, y lea
detalladamente los términos y condiciones de garantia.

Si su producto BEHRINGER no funcionara correctamente, nuestro objetivo es
repararlo lo mds rapido posible. Para obtener servicio de garantia, por favor
pongase en contacto con el distribuidor donde comprd el aparato. Si dicho
distribuidor no se encontrara en su localidad, pdngase en contacto con alguna
de nuestras subsidiarias. La informacion de contacto correspondiente puede
encontrarla en la documentacion original suministrada con el producto
(Informacién de Contacto Global/Informacién de Contacto en Europa). Sisu
pais no estuviera en la lista, contacte al distribuidor mds cercano a usted.
Puede encontrar una lista de distribuidores en el drea de soporte de nuestra
pdgina web (http://behringer.com).

El registro de sus equipos agiliza el proceso de reclamacion y reparacion
en garantia.

jGracias por su cooperacion!
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1.2 El manual

Este manual ha sido concebido para proporcionarle informacion acerca de las
opciones de aplicacion de su EUROLIVE PROFESSIONAL, y de las posibilidades de
actualizacion de su sistema de sonorizacion. Si requiere informacion mds detallada
respecto a un tema en especifico, visite nuestra pagina web, behringer.com.

2. Rendimiento Optimo

Hemos disefiado la serie EUROLIVE PROFESSIONAL para su utilizacion en todo

tipo de aplicaciones. Obviamente, el sonido no sélo depende de sus altavoces,
sino también de la actstica del lugar. A continuacién le daremos algunos consejos
para que pueda aprovechar al maximo las caracteristicas de su EUROLIVE.

2.1 Tweeter

Las frecuencias altas son responsables de la claridad e inteligibilidad de la voz.
Estas frecuencias pueden ser dirigidas de manera muy precisa, pero también
pueden ser obstaculizadas muy facilmente. Es por esto que le recomendamos
colocar sus altavoces de manera tal que el sonido del tweeter sea emitido
ligeramente por arriba del oido del publico. Esto le garantiza la mejor
propagacion de altas frecuencias y una mejor inteligibilidad.

2.1.1 Difusor de dispersion asimétrica

Una caracteristica excepcional del B1220 PRO, B1520 PROy B2520 PRO es el
difusor de dispersion asimétrica (“Asymmetrical Dispersion Constant Directivity
Horn”). Al girar el difusor 90°, usted puede ajustar el altavoz para una difusion
horizontal o vertical de manera dptima. Los altavoces de la serie EUROLIVE
PROFESSIONAL estdn ajustados de fabrica para una tipica difusion vertical para
sala (FOH). En este ajuste, el lado de dispersién amplia (100°) apunta hacia abajo,
mientras que el de dispersién estrecha (50°) apunta hacia arriba. Si desea colocar
el altavoz de manera horizontal (como monitor de suelo), debera modificar la
posicion del difusor (90°) para obtener la mejor dispersion sonora. Para ello debe
proceder de la siguiente manera:

(1) Retire la proteccion del altavoz tirando cuidadosa y unifor-memente
de la rejilla de metal por un costado;

Desenrosque los 4 tornillos con los que esta sujeto el difusor;

Gire el difusor 90°, para que el lado de dispersion amplia (100°) apunte hacia
arriba al colocar el altavoz horizontal-mente;

(@) Vuelva a atornillar el difusor;

Coloque nuevamente la proteccion del altavoz y asegurese de que quede
bien sujeta.

¢ Lagarantia NO cubre daios por manejo indebido,
incorrecto y/o negligente.
2.2 Como evitar realimentaciones

Coloque los altavoces de sala (FOH) siempre en una posicion por delante de los
micréfonos, nunca detrds de estos. Utilice monitores de suelo profesionales
(como el B1220 PRO, B1520 PRO 0 B2520 PRO) 0 un sistema de monitorizacion
“In-ear” para que los artistas se puedan escuchar en el escenario.
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2.3 Como evitar realimentaciones con
tocadiscos (DJ)

Al utilizar tocadiscos pueden producirse realimentaciones de bajas frecuencias.
Generalmente esto sucede cuando la aguja del tocadiscos vuelve a registrar
dichas frecuencias, provocando que éstas sean reproducidas nuevamente por los
altavoces a forma de bucle infinito. Las causas méas comtnes para esto son que
los altavoces estén colocados muy cerca del tocadiscos o que éste se encuentre
sobre un escenario con suelo de madera o susceptible a transmisidn estructural.
En estos casos lo mejor es alejar el tocadiscos de los altavoces y colocarlo en una
superficie mds estable. Otra opcion seria colocar los altavoces en algtn tipo de
soporte de tal manera que no tengan contacto directo con el suelo.

2.4 Proteccion de altavoces mediante filtros
paso alto

Evite que sus altavoces puedan verse dafiados por excursiones demasiado
pronunciadas de la membrana, debidas a infrasonido o ruido estructural.
Utilice un ecualizador o filtro paso alto (o de corte de graves) para evitar el
paso de frecuencias por debajo de la respuesta de frecuencia de sus altavoces.
La mayoria de los ecualizadores y procesadores de sefial ofrecen una opcién
de corte de graves, como el ULTRAGRAPH DIGITAL DEQ1024 de BEHRINGER.

Es recomendable utilizar un filtro de corte de graves al reproducir sefiales
mediante un tocadiscos o reproductor de (D, ya que éstos suelen producir
frecuencias sumamente bajas, lo que puede resultar en excursiones exageradas
de la membrana del altavoz, llegando incluso a danarlo.

3. Modos de Operacion

3.1 Biamplificacion y modo pasivo
(B1800X PRO)

El subwoofer B1800X PRO de la serie EUROLIVE PROFESSIONAL dispone de un
interruptor en la parte trasera para conmutar entre los dos modos de operacion:
PASIVO y BIAMPLIFICACION.

¢ Nunca cambie de modo de operacién mientras el altavoz esta
reproduciendo alguna seial.

El subwoofer dispone de un divisor de frecuencias interno. El modo de
operacion PASIVO del B1800X PRO es ideal para lograr un sonido balanceado
con los sistemas multivia B1220 PRO, B1520 PRO y B2520 PRO. El modo de
BIAMPLIFICACION le permite utilizar el subwoofer con todos los demés sistemas
EUROLIVE de altavoces multivia. El modo de BIAMPLIFICACION le ofrece algunas
ventajas, como menor distorsién y mayor flexibilidad en la transmisién de
sefiales, asi como un mejor rendimiento del sistema en general. El modo PASIVO
le ofrece la ventaja de no necesitar un divisor de frecuencias adicional para
establecer el rango de frecuencias del subwoofer.

Si utiliza un divisor de frecuencias externo, como el ULTRADRIVE PRO DCX2496 de
BEHRINGER, debe tener en cuenta las “Especificaciones Técnicas” en el capitulo 7.
Ahi encontrara frecuencias de cruce recomendadas para el divisor de frecuencias.
Le recomendamos un ajuste de pendiente minimo de 12 dB por octava,

aunque un valor mads alto producird mejores resultados. El valor 6ptimo es una
pendiente de filtro de 24 dB por octava.

Nuestras recomendaciones son sélo ejemplos para ajustarse a los diferentes
altavoces EUROLIVE. Sin embargo, hay més posibilidades para ajustar los
altavoces, de acuerdo a su gusto personal y el tipo de musica que vaya

a reproducir.
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3.2 Retransmision de la sefal del subwoofer
(B1800X PRO)

El subwoofer B1800X PRO de la serie EUROLIVE PROFESSIONAL tiene dos
conectores de altavoz. En modo de BIAMPLIFICACION, los POLOS 2-/2+ de la
entrada estan conectados directamente con el altavoz, mientras que los POLOS
1-/1+ de la entrada estan conectados con los POLOS 1-/1+ de la salida, lo que
permite utilizarlos como via de retransmision. Refiérase también a la informacion
en el Capitulo 4.

¢ Tenga en cuenta que al conmutar el B1800X PRO al modo de operacion
de BIAMPLIFICACION, la sefial de entrada del altavoz cambia a los
POLOS 2-/2+. jLos POLOS 1-/1+ funcionan en este caso como via
de retransmision!

3.3 Entrada PARALELA (B1220 PRO, B1520 PRO

y B2520 PRO)

Los altavoces EUROLIVE B1220 PRO, B1520 PRO y B2520 PRO cuentan con dos
conexiones paralelas. Esto le permite conectar la sefial de salida del amplificador
auna de éstas, y tomar esa misma sefial de la otra conexién para enviarla a un
altavoz distinto, facilitando asi la configuracion de columnas de altavoces.

O  ATENCION: No conecte nunca dos sefiales de entrada simultdneamente en
las conexiones paralelas, ya que esto puede producir dafios a su equipo.

4. Asignacion de Polos
(B1800X PRO)

Subwoofer B1800X PRO

Polos 1-/1+

Entrada: entrada de rango completo

Polos 2-/2+
Via de

Salida: salida paso alto retransmision
Bl-Amplificacion Via de retransmision Entrada de
subwoofer

Tab. 4.1: Asignacion de polos

4.1 Subwoofer (PASIVO)

 Asigne la seiial de rango completo a los polos 1-/1+ de entrada. En los polos
1-/1+ esté disponible la sefal filtrada (paso alto), mientras que los polos
2-/2+ funcionan como via de retransmision.

4.2 Subwoofer (BIAMPLIFICACION)
o Asigne la sefial de subwoofer a los polos 2-/2+.

o Lospolos 1-/1+ de la entrada estdn conectados a los polos 1-/14 de la salida
y pueden utilizarse como via de retransmision.

»  Eneste modo operativo, los polos 1-/14y 2-/2+ estén conectados
directamente con las salidas respectivas.

behringer.com

5. Otras Consideraciones

5.1 Longitud y area de seccion transversal de
los cables de altavoz

El rendimiento del amplificador puede verse considerablemente reducido al
utilizar cables de altavoz con un drea de seccién transversal muy pequefa.
Cuanto mds largo el cable, mayor el problema. Como consecuencia de esto,

se tiende cominmente a aumentar el nivel del amplificador, lo que puede
producir dafos en los altavoces. No utilice cables de una longitud mayor a

15 metros, suficiente para la gran mayoria de aplicaciones. El drea de la seccién
transversal del cable debera ser de por lo menos 2,5 - 4,0 mm?,

5.2 Potencia del amplificador

La eleccion de una etapa de potencia no es tarea facil. Como regla general,
considere que la potencia del amplificador debe equivaler al doble de la
capacidad de carga del altavoz. Un altavoz con una carga nominal de 400 W
puede ser facilmente amplificado con una etapa de potencia de 800 W.

El complemento ideal para su sistema de altavoces es el EUROPOWER EP2500
de BEHRINGER.

5.3 Fusible

No es recomendable utilizar fusibles para aplicaciones de audio. Los altavoces
pueden verse dafiados por picos de sefial descontrolados o por una potencia de
salida excesiva. Sin embargo, los fusibles slo sirven como proteccion contra uno
de estos factores, nunca contra ambos. Ademas, las resistencias de los fusibles
son lineales, lo que puede producir distorsiones y sobrecargas inesperadas.

5.3.1 Proteccién de su equipo

o Mantenga el nivel de amplificacién a niveles razonables y evite sobrecargas
de la etapa de potencia.

o Respete las limitaciones fisicas de su sistema de sonori-zacion.

o Utilice un limitador entre la salida de la mesa de mezclas y la etapa de
potencia para controlar el nivel de salida. Para este fin, le recomendamos
nuestros compresores AUTOCOM PRO-XL MDX1600, COMPOSER PRO-XL
MDX2600 y MULTICOM PRO-XL MDX4600. Estos tres modelos de BEHRINGER
pueden ser utilizados como limitadores para evitar sobrecargas y picos
inesperados de la sefial.

¢ Nuestros divisores de frecuencias ULTRADRIVE PRO DCX2496 y SUPER-X
(X3400/CX2310 son ideales para proteger su sistema ya que poseen un
limitador independiente para cada canal.
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6. Ejemplos de Aplicacion

Este ejemplo muestra la utilizacién de dos B1520 PRO como altavoces de sala

EUROLIVE B2520 PRO/B1800X PRO/B1520 PRO/B1220 PRO Manual de uso

7. Especificaciones Técnicas

(FOH) y un B1220 PRO como monitor de suelo. Los altavoces de sala reproducen B2520 PRO
la sefial de la salida principal de la mesa de mezclas, mientras que el monitor :
) . . o . Datos del Sistema
de suelo recibe una mezcla independiente para monitorizacion a través
de un envio auxiliar. El subwoofer B1800X PRO es alimentado via una salida Tipo 2 Y3 vias, rango completo
adicional. Para esta aplicacion se requieren dos etapas de potencia, una para (2x15"+1,75")
la sefial principal estéreo, y otra para las sefiales mono de monitorizacién y Respuesta de frecuencia (-10 dB) 50 Hz - 18 kHz
del subwoofer.
Potencia continua (IEC268-5)" 550 W
EURODESK 5X2442FX Potencia de pico 2200 W
Impedancia 40
Presion sonora (1W @ 1 m) 99 dB (Full Space)
Dispersidn 100° (50°) x 50°
Frecuencia de cruce del divisor 200 Hz /1,8 kHz
L Mono- de frecuencias
Subwoofer
Output
v v v Tweeter 44T30A8
T ] | i Woofer 20 15W25048

EP2000

2 x EUROLIVE PROFESSIONAL
B1520 PRO

v

Monitor
EUROLIVE
PROFESSIONAL
B1220 PRO

EUROLIVE PROFESSIONAL
B1800X PRO

Fig. 6.1: Operacion estéreo con sistema de monitorizacién paralelo y subwoofer

behringer.com

Dimensiones/Peso

Dimensiones (Anch. x Alt. x Prof.) aprox. 465 x 1185 x 482 mm

Peso aprox. 47,5 kg

Bl-Amplificacion

Frecuencia de corte recomendada —
para divisores de frecuencias externos

Potencia/Impedancia del woofer —
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B1800X PRO B1520 PRO
Tipo Subwoofer (18") Tipo 2 vias, rango completo
i (15" +1,75")
Respuesta de frecuencia (-10 dB) 40 Hz-300 Hz
Potencia continua (IEC268-5)’ 450 W Respuesta de frecuencia (-10 dB) 50 Hz - 18 kHz
) ) o

Potencia de pico 1800 W Potencia continua (IEC268-5) 300W
Impedancia 80 Potencia de pico 1200 W
Presién sonora (1W @1 m) 100 dB (Half Space) Impedancia 80
Dispersidn _ Presion sonora (1W @ 1m) 96 dB (Full Space)
Frecuencia de cruce del divisor — Dispersion 100° (50°) x 50
de frecuencias Frecuencia de cruce del divisor 1,8 kHz

de frecuencias

| Componentes

Tweeter _ Componentes
Woofer 185W400D8 Tweeter 44T308

Woofer 15W250A8

Dimensiones (Anch. x Alt. x Prof.) aprox. 547 x 700 x 553 mm

Dimensiones (Anch. x Alt. x Prof.) aprox. 465 x 700 x 482 mm

Peso aprox. 35 kg
Peso aprox. 27 kg
Bl-Amplificacion
Frecuencia de corte recomendada 175 Hz Pendiente de filtro: Bl Amplificacién
para divisores de frecuencias externos 12 - 24 dB Frecuencia de corte recomendada —

para divisores de frecuencias externos

Potencia/Impedancia del woofer 450/1800 WIEC/8 Q

Potencia/Impedancia del woofer —

behringer.com
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B B1220 PRO

Datos del Sistema

Tipo 2 vias, rango completo
(12" +1,75"

Respuesta de frecuencia (-10 dB) 55Hz- 18 kHz

Potencia continua (IEC268-5) 300W

Potencia de pico 1200 W

Impedancia 80

Presion sonora (1W @ 1 m) 95 dB (Full Space)

Dispersidn 100° (50°) x 50°

Frecuencia de cruce del divisor 2,5kHz

de frecuencias

Tweeter 44T30A8

Woofer 12W25088

Dimensiones/Peso

Dimensiones (Anch. x Alt. x Prof.) aprox. 397 x 638 x 406 mm

Peso aprox. 24 kg

Bl-Amplificacion

Frecuencia de corte recomendada —
para divisores de frecuencias externos

Potencia/Impedancia del woofer —

" Promedio entre 100 Hz - 2 kHz (sistemas multivias) y 100 Hz - 250 Hz (subwoofer) de acuerdo a IEC 268-5.

BEHRINGER se esfuerza constantemente por mantener los mds altos estandares profesionales. Como resultado de
estos esfuerzos, alqunos productos pueden sufrir modificaciones sin previo aviso. Las especificaciones técnicasy
la apariencia pueden variar de las arriba mencionadas y/o mostradas.

behringer.com
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